
conjugaison
rapide #09

Naître, aller, venir, arriver, monter, se réveiller, se lever, 
s’habiller, s’amuser



2/25

C H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YC H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YC H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YC O N J U G A I S O N  R A P I D E  # 0 9   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  F R A N Ç A I S  

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 9  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

TablEaU dE
conjUgaison

Auxiliaire être Participe Passé

 Je suis parti(e)

 Tu es parti(e)

 Il est parti

 Elle est partie

 On est parti(e)s

 Nous sommes parti(e)s

 Vous êtes parti(e)s

 Ils sont partis

Elles sont parties



3/25

C H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YC H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YC H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YC O N J U G A I S O N  R A P I D E  # 0 9   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  F R A N Ç A I S  

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 9  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

• NAÎTRE

1. Je suis né en avril.
Eu nasci em abril.

2. Tu es né en avril.
Você nasceu em abril.

Passé composé com verbos de movimento
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3. Il est né en avril.
Ele nasceu em abril.

4. Elle est née en avril.
Ela nasceu em abril.

5. On est nés en avril.
A gente nasceu em abril.
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6. Nous sommes nés en avril.
Nós nascemos em abril.

7. Vous êtes né en avril.
O senhor nasceu em abril.

8. Ils sont nés en avril.
Eles nasceram em abril.

9. Elles sont nées en avril.
Elas nasceram em abril.
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• ALLER

1. Je suis allé au Mexique, aux États-Unis et 
puis au Canada.
Eu fui ao México, aos Estados Unidos e depois ao Canadá.

2. Tu es allé au Mexique, aux États-Unis et puis 
au Canada.
Você foi ao México, aos Estados Unidos e depois ao Canadá.
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3. Il est allé au Mexique, aux États-Unis et puis 
au Canada.
Ele foi ao México, aos Estados Unidos e depois ao Canadá.

4. Elle est allée au Mexique, aux États-Unis et 
puis au Canada.
Ela foi ao México, aos Estados Unidos e depois ao Canadá.

5. On est allés au Mexique, aux États-Unis et 
puis au Canada.
A gente foi ao México, aos Estados Unidos e depois ao Canadá.
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6. Nous sommes allés au Mexique, aux États-
Unis et puis au Canada.
Nós fomos ao México, aos Estados Unidos e depois ao Canadá.

7. Vous êtes allés au Mexique, aux États-Unis et 
puis au Canada.
Vocês foram ao México, aos Estados Unidos e depois ao Canadá.

8. Ils sont allés au Mexique, aux États-Unis et 
puis au Canada.
Eles foram ao México, aos Estados Unidos e depois ao Canadá.

9. Elles sont allées au Mexique, aux États-Unis 
et puis au Canada.
Elas foram ao México, aos Estados Unidos e depois ao Canadá.
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• VENIR

1. Je suis déjà venu à Paris trois fois.
Eu já vim para Paris três vezes.

2. Tu es déjà venu à Paris trois fois.
Você já veio para Paris três vezes.

3. Il est déjà venu à Paris trois fois.
Ele já veio para Paris três vezes.

4. Elle est déjà venue à Paris trois fois.
Ela já veio para Paris três vezes.

5. On est déjà venus à Paris trois fois.
A gente já veio para Paris três vezes.
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6. Nous sommes déjà venus à Paris trois fois.
Nós já viemos para Paris três vezes.

7. Vous êtes déjà venus à Paris trois fois.
Vocês já vieram para Paris três vezes.

8. Ils sont déjà venus à Paris trois fois.
Eles já vieram para Paris três vezes.

9. Elles sont déjà venues à Paris trois fois.
Elas já vieram para Paris três vezes.
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• ARRIVER

1. Je suis arrivé en Europe hier matin.
Eu cheguei na Europa ontem de manhã.

2. Tu es arrivé en Europe hier matin.
Você chegou na Europa ontem de manhã.

3. Il est arrivé en Europe hier matin.
Ele chegou na Europa ontem de manhã.

4. Elle est arrivée en Europe hier matin.
Ela chegou na Europa ontem de manhã.

5. On est arrivés en Europe hier matin.
A gente chegou na Europa ontem de manhã.
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6. Nous sommes arrivés en Europe hier matin.
Nós chegamos na Europa ontem de manhã.

7. Vous êtes arrivés en Europe hier matin.
Vocês chegaram na Europa ontem de manhã.

8. Ils sont arrivés en Europe hier matin.
Eles chegaram na Europa ontem de manhã.

9. Elles sont arrivées en Europe hier matin.
Elas chegaram na Europa ontem de manhã.
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• MONTER

1. Je suis monté au sommet de la Tour Eiffel.
Eu subi no topo da Torre Eiffel.

2. Tu es monté au sommet de la Tour Eiffel.
Você subiu no topo da Torre Eiffel.

3. Il est monté au sommet de la Tour Eiffel.
Ele subiu no topo da Torre Eiffel.

4. Elle est montée au sommet de la Tour Eiffel.
Ela subiu no topo da Torre Eiffel.

5. On est montés au sommet de la Tour Eiffel.
A gente subiu no topo da Torre Eiffel.
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6. Nous sommes montés au sommet de la Tour 
Eiffel.
Nós subimos no topo da Torre Eiffel.

7. Vous êtes montés au sommet de la Tour Eiffel.
Vocês subiram no topo da Torre Eiffel.

8. Ils sont montés au sommet de la Tour Eiffel.
Eles subiram no topo da Torre Eiffel.

9. Elles sont montées au sommet de la Tour 
Eiffel.
Elas subiram no topo da Torre Eiffel.
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• SE RÉVEILLER

1. Je me suis réveillé trop tôt aujourd’hui.
Eu acordei cedo demais hoje.

2. Tu t’es réveillé trop tôt  aujourd’hui.
Você acordou cedo demais hoje.

Passé composé com verbos reflexivos
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3. Il s’est réveillé trop tôt  aujourd’hui.
Ele acordou cedo demais hoje.

4. Elle s’est réveillée trop tôt aujourd’hui.
Ela acordou cedo demais hoje.

5. On s’est réveillés trop tôt aujourd’hui.
A gente acordou cedo demais hoje.
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6. Nous nous sommes réveillés trop tôt 
aujourd’hui.
Nós acordamos cedo demais hoje.

7. Vous vous êtes réveillés trop tôt aujourd’hui.
Vocês acordaram cedo demais hoje.

8. Ils se sont réveillés trop tôt aujourd’hui.
Eles acordaram cedo demais hoje.

9. Elles se sont réveillées trop tôt aujourd’hui.
Elas acordaram cedo demais hoje.
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• SE LEVER
1. Le jour J, je ne me suis pas levé de bonne 

humeur.
No dia D, eu não me levantei de bom humor.

2. Le jour J, tu ne t’es pas levé de bonne humeur.
No dia D, você não se levantou de bom humor.
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6. Le jour J, vous ne vous êtes pas levés de 
bonne humeur.
No dia D, vocês não se levantaram de bom humor.

7. Le jour J, ils ne se sont pas levés de bonne 
humeur.
No dia D, eles não se levantaram de bom humor.

8. Le jour J, elles ne se sont pas levées de bonne 
humeur.
No dia D, elas não se levantaram de bom humor.
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• S’HABILLER

1. Je me suis habillé à l’arrache.
Eu me vesti com pressa.

2. Tu t’es habillé à l’arrache.
Você se vestiu com pressa.

3. Il s’est habillé à l’arrache.
Ele se vestiu com pressa.

4. Elle s’est habillée à l’arrache.
Ela se vestiu com pressa.

5. On s’est habillés à l’arrache.
A gente se vestiu com pressa.
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6. Nous nous sommes habillés à l’arrache.
Nós nos vestimos com pressa.

7. Vous vous êtes habillés à l’arrache.
Vocês se vestiram com pressa.

8. Ils se sont habillés à l’arrache.
Eles se vestiram com pressa.

9. Elles se sont habillées à l’arrache.
Elas se vestiram com pressa.



23/25

C H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YC H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YC H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YC O N J U G A I S O N  R A P I D E  # 0 9   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  F R A N Ç A I S  

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 9  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

• S’AMUSER

1. Je me suis bien amusé avec mes potes.
Eu me diverti bastante com meus amigos.

2. Tu t’es bien amusé avec tes potes.
Você se divertiu bastante com seus amigos.

3. Il s’est bien amusé avec ses potes.
Ele se divertiu bastante com seus amigos.

4. Elle s’est bien amusée avec ses potes.
Ela se divertiu bastante com seus amigos.

5. On s’est bien amusés avec nos potes.
A gente se divertiu bastante com nossos amigos.
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6. Nous nous sommes bien amusés avec nos 
potes.
Nós nos divertimos bastante com nossos amigos.

7. Vous vous êtes bien amusés avec vos potes.
Vocês se divertiram bastante com seus amigos.

8. Ils se sont bien amusés avec leurs potes.
Eles se divertiram bastante com seus amigos.

9. Elles se sont bien amusées avec leurs potes.
Elas se divertiram bastante com suas amigas.
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